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Stereo Room Speakers JS6967

CONTENTS: 2 Speakers L & R, 1 Power Adapter

Use Stereo Room Speakers when you want to fill the room with a sound or play a
recorlde(asuund in stereo. Create the illusion of a thunderstorm or an airplane flying
overhead.

FRANGAIS / ESPANOL / DEUTSCH:

Utilisez les Stereo Room Speakers lorsque vous souhaitez remplir la piece d’un son ou
diffuser un enregistrement en stéréo. Créez I'illusion d’un orage ou d’un avion volant
au-dessus de vos tétes.

Utiliza los Stereo Room Speakers cuando quieras llenar la habitacion con sonido o
reproducir un sonido grabado en estéreo. jCrea la ilusion de una tormenta eléctrica o
de un avion volando sobre tu cabeza.

Verwenden Sie Stereo Room Speakers, wenn Sie den Raum mit Klang fiillen oder eine
Tonaufnahme in Stereo abspielen mdchten. Erzeugen Sie die lllusion eines Gewitters
oder eines iber Sie hinwegfliegenden Flugzeugs.

INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES / ANWEISUNGEN

1. Connect the two Room Speakers together by plugging the attached speaker plug into

the attached speaker port.

l(\ﬂ%g% Tt; extend the distance between Room Speakers, use Speaker Extension Cable
75).

2. Plug Room Speaker stereo plug into a stereo port of a Sound Hub™ (JS6904).

TIP: To play multiple sounds out of a single set of Stereo Room Speakers, use our Room

Speaker Mixer (JS6963).

3. Connect Room Speaker USB to the power adapter, then plug the power adapter into

an electrical outlet.

4. Rotate the volume knob to raise and lower the volume of the sound.

NOTE: The Stereo Room Speakers will only play in stereo if the sound was recorded in

stereo. Otherwise, it will play the sound in mono out of both speakers.

1. Connectez les deux Room Speakers ensemble en branchant la fiche d’enceinte fournie
dans le port d’enceinte fourni.

REMARQUE : pour augmenter la distance entre les Room Speakers, utilisez le Speaker
Extension Cable (JS6975).

2. Branchez la fiche stéréo de I'enceinte Room Speaker dans un port stéréo d’un Sound
Hub™ (JS6904).

CONSEIL : pour diffuser plusieurs sons a partir d’un seul ensemble d’enceintes Stereo
Room Speakers, utilisez notre Room Speaker Mixer (JS6963).

3. Connectez I'USB du Room Speaker a I'adaptateur secteur, puis branchez I'adaptateur
secteur a une prise électrique.

4. Tournez le bouton de volume pour augmenter ou diminuer le volume du son.
REMARQUE : les enceintes Stereo Room Speaker ne diffuseront le son en stéréo que
si celui-ci a été enregistré en stéréo. Sinon, le son sera diffusé en mono par les deux
enceintes.

1. Conecte los dos Room Speakers enchufando el conector del altavoz adjunto en el

puerto del altavoz adjunto.
NOTA: Para ampliar la distancia entre los Room Speakers, utilice el Speaker Extension



Cable (JS6975).

stcéjé'(ff)te el conector estéreo del Room Speaker al puerto estéreo de un Sound Hub™
ONSEJO: Para reproducir varios sonidos desde un solo conjunto de Room Speakers

estéreo, utilice nuestro Room Speaker Mixer (JS6963).

3. Conecte el USB del Room Speaker al adaptador de corriente y, a continuacion, enchufe

el adaptador de corriente a una toma de corriente.

4. Gire el mando de volumen para subir o bajar el volumen del sonido.

NOTA: Los Stereo Room Speakers solo reproduciran en estéreo si el sonido se ha

glrabado en estéreo. De lo contrario, reproduciran el sonido en mono por ambos

altavoces.

1. Verbinden Sie die beiden Room Speakers miteinander, indem Sie den mitgelieferten
Lautsprecherstecker in den mitgelieferten Lautsprecheranschluss stecken.

HINWEIS: Um den Abstand zwischen den Room Speakers zu vergroBern, verwenden Sie
das Speaker Extension Cable (JS6975).

2. Stecken Sie den Stereo-Stecker des Room Speaker in einen Stereoanschluss eines
Sound Hub™ (JS6904)

TIPP: Um mehrere Sounds (iber einen einzigen Satz Stereo Room Speaker
wiederzugeben, verwenden Sie unseren Room Speaker Mixer (JS6963).

3. SchlieBen Sie den USB-Anschluss des Room Speaker an das Netzteil an und stecken
Sie das Netzteil in eine Steckdose.

4. Drehen Sie den Lautstarkeregler, um die Lautstarke des Tons zu erhdhen oder zu
verringern.

HINWEIS: Die Stereo Room Speaker geben den Ton nur dann in Stereo wieder, wenn er
in Stereo aufgenommen wurde. Andernfalls wird der Ton aus beiden Lautsprechern in
Mono wiedergegeben.

stereo port

stereo port
volume control

2.0 Channel Speaker

POWER SUPPLY - USB-A 5V

OUTPUT POWER- GW RMS (3W x2)

FREQUENCY RESPONSE: 100Hz to 18kHz

S/N Ratio =65dB

IMPEDANCE - 4 Ohm

CONNECTOR - 3.5mm stereo audio cable power adapter o

DWENSION - 750m <t W 30 0 oL syt o
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Model making product. Not a toy! Not suitable for children under 14 years! / Produit
pour le modélisme. Pas un jouet! Pas adapté aux enfants de moins de 14 ans! /
Producto para modelismo. No es un juguete! No adecuado para nifios menores de 14
afios! / Modellbauartikel. Kein Spielzeug! Nicht geeigent fiir Kinder unter 14!




